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Ozet / Abstract:

Bu calismada Anayasa Sozliigii’nde gecen alikonulmak, ara, bagdasmak, gére, kani, yart kelimelerinin dilbilgisi
acisindan izahi yapilacaktir.

Anabhtar kelimeler: Anayasa Sozliigii, alikonulmak, ara, bagdasmak, gore, kani, yar: kelimeleri.

This study deals with the words’ alikonulmak, ara, bagdasmak, gére, kani, yar: in terms of linguistics in
constitution dictionary.
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GIRIiS

Giinliik hayatta kullandigimiz bazi kelimelerin Tiirk¢e olduklar1 halde hemen kdkenini
bulamayi1z ve izahin1 merak ederiz. Bu yazida Tiirk Dil Kurumu’nun yayimladigi Anayasa
Sozligi'nde gegen alikonulmak, ara, bagdasmak, gére, kaniyar: kelimeleri iizerinde

durulacak.' Bu kelimeler iki grupta ele alindi:
a) Ara, gore, kani, yar:

Yukaridaki kelimeler F-A/I yapisinda olan kelimelerdir. Unlii ile yapilan (F-A/I F-,
gid-e dur-, gel-i ver- gibi)* zarf-fiil ekleri, iizerine geldikleri kelimeyle kaynastiklar1 zaman
isimlesirler. Ismin edat, zarf, sifat gibi alt gruplarma da boliinebilirler. Ara, gére, kam, yari
kelimeleri climle icerisinde s0yle gecmektedir:

“... ti¢ giin ara ile yapilacak oylama; ... askerlik hizmetinin gereklerine gore konular
diizenlenir...; ... aykirithk iddiasimin ciddi oldugu kanisina varirsa...; ... yolluk da o6denek

’

miktarimin yarisint asmaz.’

Yukarida climle igerisinde kullanimlar1 goriilen kelimelerin kokleri sunlardir; ara <ar-

‘ikiye bolmek’, gore <gor- ‘gdrmek’, kan1 <kan- ‘inanmak’, yar1 <yar- ‘ikiye ayirmak’.

! Anayasa Sozliigii, Hazirlayanlar: Hasan Eren, Hazma Ziilfikar, Tiirk Dil Kurumu Yaymlart: 519, 246 sayfa.
* Sadettin Ozgelik, Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, Say1: 610, Ekim 2002, s. 820-824.



b) Alikonulmak, bagdasmak:

Birinci kelime F-I F- yapisindadir (al-: ko-n-ul-mak). Birlesik fiillerin ‘fiille yapilan
birlesik fiiller’ kismina girer.” Fiil + Zarf Fiil Eki + Yardime Fiil kalibindadir. Zarf-fiil eki
-(y)A, -(y)I ve -(y)Ip seklinde olur. Alikoy-, gidekoy-, otirakoy- gibi. Burada al- ve koy-
<kod- <ko- fiilleri al- fiilinin iizerine linlii zarf-fiil eki getirilerek birlestirilmigtir.

Ikinci kelime ise bagdas <bag+das ‘sag ayagimi sol uylugunu, sol ayagini sag
uylugunun altina alarak oturma bi¢imi’ kelimesiyle alakali degildir. Ba-g+da-s- ‘anlasmak,
uzlasmak, uymak, imtiza¢ etmek’ kelimesiyle alakalidir.* Kelimenin kokii bag <ba-’dir.’
Burada mecazi anlami ‘ilgi, iligki, rabita’ esas alinmaktadir. O halde bagdas- ile baglas- ‘bir
sey yapmak icin bir birine antlagma veya sozlesme ile baglanmak, ittifak etmektir.’
Arasindaki sekil anlam benzerliginin nedeni nedir? Bu kelime Tiirkmence hari¢ (badas-) diger
Tiirk lehgelerinde d tinsiiziiyle degil / insiiziiyle goriilmektedir.®

Muhtemelen Mogolcada da ayni olan, taban ismini vasita haline getiren +dA-/ +tA-
isimden fiil yapma ekinden gelmistir. Eski Tiirkcede #intd- ‘cagirmak, seslenmek’ (iin “ses”),

istd- ‘aramak, istemek’ (iz “iz”), alta- ‘aldatmak’ (al “hile”) kelimeleri gibidir.’

Sonug¢
Dilimizde sik¢a kullandigimiz bazi kelimeler artik ekleriyle kaynastigi i¢in geldikleri
kokleri hemen taninmayabilir. Bu da dogaldir. Ancak izah edilenlerin zaman zaman

tanitilmas1 gerekir.

Isaretler:

-: Fiile baglanmay1 gdsterir.

: Isme baglanmay1 gésterir.

<: Kelimenin geldigi sekli gosterir.
A: ave e Uinliisiinii gosterir.

I: 1 ve 1 iinliisiinii gosterir.

BKD: Bilge Kagan dogu cephesi.
KTD: Kiil Tigin dogu cephesi.

3 Sadettin Ozgelik, Miinir Erten, Tiirkiye Tiirkgesi Dilbilgisi, Diyarbakir, 2000, s. 153 ve 155.

* Tiirk¢e Sozhik, Tiirk Dil Kurumu, / 4-J, Yeni Baski, Ankara, 1988, s.127.

> Orhun Abideleri’ndeki ba-z kil- ‘tabi kilmak’ (KTD 2, 15; BKD 13, D 24) ibaresi bizi ba- ‘baglamak’ kokiine
gotiriir. Ayrica Gabain, Eski Tiirk¢enin Grameri s. 266’da ba- kokiinii ‘baglamak’ anlaminda vermektedir.

% A. Bican Ercilasun, Karsilastirmali Tiirk Leh¢eleri Sozligii I, Kiiltiir Bakanligi, Ankara, 1991, s.42-43.

" A. Von Gabain, Eski Tiirkgenin Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlart: 532, Ceviren: Mehmet Akalin, Ankara,
1988, 5.94, § 101.
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